
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 30ής Νοεμβρίου 2009 

σχετικά με την τροποποίηση της απόφασης 2006/326/ΕΚ ώστε να προβλεφθεί διαδικασία για την 
εφαρμογή του άρθρου 5 παράγραφος 2 της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του 
Βασιλείου της Δανίας περί επιδόσεως και κοινοποιήσεως δικαστικών και εξωδίκων πράξεων σε αστικές ή 

εμπορικές υποθέσεις 

(2009/943/ΕΚ) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως 
το άρθρο 61 στοιχείο γ) σε συνδυασμό με το άρθρο 300 παρά­ 
γραφος 2 πρώτο εδάφιο πρώτη πρόταση και το άρθρο 300 παρά­ 
γραφος 3 πρώτο εδάφιο, 

την πρόταση της Επιτροπής, 

τη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ( 1 ), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η εφαρμογή των διατάξεων του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1393/2007 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμ­ 
βουλίου, της 13ης Νοεμβρίου 2007, περί επιδόσεως και 
κοινοποιήσεως στα κράτη μέλη δικαστικών και εξωδίκων 
πράξεων σε αστικές ή εμπορικές υποθέσεις (επίδοση και 
κοινοποίηση πράξεων) ( 2 ), επεκτάθηκε στη Δανία δυνάμει 
του άρθρου 3 παράγραφος 2 της συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Βασιλείου της Δανίας περί 
επιδόσεως και κοινοποιήσεως δικαστικών και εξωδίκων πρά­ 
ξεων σε αστικές ή εμπορικές υποθέσεις ( 3 ) (στο εξής «η συμ­ 
φωνία»), που συνήφθη με την απόφαση 2006/326/ΕΚ του 
Συμβουλίου ( 4 ). 

(2) Το άρθρο 5 παράγραφος 2 της συμφωνίας προβλέπει ότι η 
Δανία απέχει από τη σύναψη διεθνών συμφωνιών οι οποίες 
μπορούν να επηρεάσουν ή να μεταβάλουν το πεδίο εφαρμο­ 
γής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1393/2007, εκτός εάν η 
Κοινότητα είναι σύμφωνη και έχουν επιτευχθεί ικανοποι­ 
ητικές ρυθμίσεις όσον αφορά τη σχέση μεταξύ της παρούσας 
συμφωνίας και της οικείας διεθνούς συμφωνίας. 

(3) Ούτε η ίδια η συμφωνία ούτε η απόφαση 2006/326/ΕΚ 
ορίζουν με ποιο τρόπο η Κοινότητα θα εκφράσει τη συμφω­ 
νία της σχετικά με τη σύναψη από τη Δανία της εν λόγω 
διεθνούς συμφωνίας. 

(4) Είναι συνεπώς αναγκαίο να θεσπισθεί μία διαδικασία για την 
εφαρμογή του άρθρου 5 παράγραφος 2 της συμφωνίας. Η 
εν λόγω διαδικασία θα πρέπει να εξασφαλίζει την ταχεία 
λήψη των αποφάσεων που εκφράζουν τη συμφωνία της Κοι­ 
νότητας. 

(5) Η Επιτροπή όταν ενημερώνεται ότι η Δανία προτίθεται να 
προσχωρήσει σε διεθνή συμφωνία, θα πρέπει να εκτιμήσει αν 
η συμφωνία αυτή είναι σύμφωνη προς τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 1393/2007, καθώς και προς την κοινοτική νομοθεσία 
που τον επηρεάζει, και να θεσπίσει τυχόν ρυθμίσεις που 
μπορεί να είναι αναγκαίες. Επειδή στόχος είναι η επίτευξη 
ομοιόμορφης εφαρμογής των διατάξεων του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1393/2007 σε όλα τα κράτη μέλη και στη Δανία, 
η Επιτροπή θα πρέπει να μεριμνήσει ώστε η Δανία να μην 
προσχωρήσει σε συγκεκριμένη διεθνή συμφωνία εάν αυτό 
πρόκειται να επηρεάσει τους όρους υπό τους οποίους ενδέ­ 
χεται να προσχωρήσει στην εν λόγω συμφωνία η ίδια η 
Κοινότητα η, αναλόγως περιπτώσεως, θα επιτρέψει στα 
κράτη μέλη να προσχωρήσουν σε αυτήν προς όφελος της 
Κοινότητας. Σε περίπτωση που η Κοινότητα είναι ήδη μέρος 
της εν λόγω διεθνούς συμφωνίας ή έχει επιτρέψει στα κράτη 
μέλη να γίνουν μέρη στη συμφωνία αυτή προς όφελος της 
Κοινότητας, η Επιτροπή θα πρέπει να προβεί σε εκτίμηση πιο 
περιορισμένης φύσης προκειμένου να επαληθεύσει ότι η 
Δανία προτίθεται να προσχωρήσει στη διεθνή συμφωνία 
υπό τους ίδιους όρους με την Κοινότητα, ή, ενδεχομένως, 
με τα κράτη μέλη στα οποία το έχει επιτρέψει η Κοινότητα. 

(6) Η απόφαση 2006/326/ΕΚ θα πρέπει να τροποποιηθεί ανα­ 
λόγως ώστε να προβλέπει την εν λόγω διαδικασία. 

(7) Σύμφωνα με το άρθρο 3 του πρωτοκόλλου για τη θέση του 
Ηνωμένου Βασιλείου και της Ιρλανδίας, που προσαρτάται 
στη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη συνθήκη 
για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, το Ηνωμένο 
Βασίλειο και η Ιρλανδία συμμετέχουν στη θέσπιση και την 
εφαρμογή της παρούσας απόφασης. 

(8) Σύμφωνα με τα άρθρα 1 και 2 του πρωτοκόλλου για τη 
θέση της Δανίας, που προσαρτάται στη συνθήκη για την 
Ευρωπαϊκή Ένωση και στη συνθήκη για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, η Δανία δεν συμμετέχει στη θέσπιση 
της παρούσας απόφασης, και δεν δεσμεύεται από αυτή ή δεν 
υπόκειται στην εφαρμογή της,
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( 1 ) Γνώμη της 24ης Νοεμβρίου 2009 (δεν έχει ακόμα δημοσιευθεί στην 
Επίσημη Εφημερίδα). 

( 2 ) ΕΕ L 324 της 10.12.2007, σ. 79. 
( 3 ) ΕΕ L 300 της 17.11.2005, σ. 55. 
( 4 ) ΕΕ L 120 της 5.5.2006, σ. 23.



ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ: 

Άρθρο μόνο 

Τα ακόλουθα άρθρα παρεμβάλλονται στην απόφαση 2006/326/ΕΚ: 

«Άρθρο 1α 

1. Για την εφαρμογή του άρθρου 5 παράγραφος 2 της συμ­ 
φωνίας η Επιτροπή εκτιμά, πριν λάβει απόφαση η οποία εκφράζει 
τη συμφωνία της Κοινότητας, εάν η διεθνής συμφωνία στην 
οποία προτίθεται να προσχωρήσει η Δανία καθιστά αναποτελε­ 
σματική τη συμφωνία και θα υπονόμευε την εύρυθμη λειτουργία 
του συστήματος που έχει θεσπιστεί από τους κανόνες της. 

2. Η Επιτροπή λαμβάνει αιτιολογημένη απόφαση εντός 90 
ημερών από τότε που ενημερώθηκε από την Δανία για την πρό­ 
θεση της Δανίας να προσχωρήσει στην εν λόγω διεθνή συμφωνία. 

Εάν η εν λόγω διεθνής συμφωνία πληροί τους όρους που ανα­ 
φέρονται στην παράγραφο 1, η απόφαση της Επιτροπής θα 
εκφράζει τη συμφωνία της Κοινότητας κατά την έννοια του 
άρθρου 5 παράγραφος 2 της συμφωνίας. 

Άρθρο 1β 

Η Επιτροπή ενημερώνει τα κράτη μέλη για τις διεθνείς συμφωνίες 
για τις οποίες έχει δοθεί άδεια στη Δανία να συνάψει σύμφωνα 
με το άρθρο 1α.». 

Βρυξέλλες, 30 Νοεμβρίου 2009. 

Για το Συμβούλιο 
Η Πρόεδρος 

B. ASK
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